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TEKCT U HHTEPTEKCT B LIEKCIIMPOBCKHUX IIBECAX IOHA HUT'PO

© Maprapura I'asumoBa

TEXT AND INTERTEXT IN SHAKESPEARE PLAYS BY DON NIGRO

Margarita Galimova

The contemporary American postmodernist playwright Don Nigro engages in a dialogue with Shake-
speare, deconstructing the texts of his plays. Nigro uses transtextuality and intertextual references, ex-
panding the dialogic field to new meanings. At the same time, the author explains his (and not only) crea-
tivity irrationally, since he expresses ideas about the writer’s inability to control what happens in his
work. The article attempts to scientifically substantiate the enigmatic emergence of images and plots in
the writer’s head and gives a brief overview of the understanding of intertextuality in scientific con-
sciousness. The terminological apparatus used is the concepts introduced by the French literary critic and
philosopher J. Genette. As an example of Nigro’s palimpsest, we analyzed his play “The Boar’s Head”,
supplementing Shakespeare’s historical chronicle “Henry IV” in two parts. The characters of the work,
written by Shakespeare, continue to exist in Nigro’s play “autonomously”, according to the modern play-
wright, however, their personalities and destinies fully correspond to the original text. This irrational, at
first glance, process is determined by the professional experience of the playwright-philologist Nigro,
which allows generating transtextual space in a natural way.

Keywords: intertextuality, transtextuality, deconstruction, palimpsest, postmodernism, American dra-
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CoBpeMeHHBIN aMepUKaHCKUM Apamatypr-noctmonaepuuct Jon Hurpo Beaer auanor ¢ lllekcnupom,
JEKOHCTPYHPYS TEKCTHI €ro mbec. HUrpo ncmonp3yeT TpaHCTEKCTYaIbHOCTh U MHTEPTEKCTyalbHBIE OT-
CBUIKH, PaCIIUpsisl IMaIOTMYEeCKOe MoJIe IO HOBBIX CMBICIOB. [Ip1 3TOM caMm aBTOp 0OBsCHSAET cBoe (U HE
TOJIKO) TBOPYECTBO MPPAIMOHAIBHO, TaK KaK BBICKAa3bIBAET HJICH O HEMOABIACTHOCTH MHUCATENIO TOTO,
YTO IPOMCXOANT B €r0 NPOM3BENEHUH. B cTaThe MpeanpuHsTa MOMBITKa HAYYHOTO 00OCHOBAHUS YHUI'Ma-
TUYHOTO BO3HUKHOBEHHS B I'OJIOBE MHUCATENsI 00pa3oB U CIOKETOB. JlaH KpaTKuil 0030p OCMBICICHHS HH-
TEePTEKCTYaJbHOCTH B HAyYHOM CO3HaHMH. B KadecTBE TEPMHHOJOTMYECKOIO ammapaTa HUCIOIb30BaHBI
MIOHSTHS, BBEJICHHBIE (PpaHIly3cKUM JuTeparypoBenoM U ¢puiocodpom XK. XKenerrom. B kauectse npume-
pa nanumncecta Hurpo 6bl1a npoaHanusupoBaHa ero nbeca «KabaHbs T0510Ba», JOTOIHSIOMAS HCTOPH-
yeckyto xponuky lllexkcrupa B 1Byx yactsax «['enpux [Vy». ['epon HanmmcanHOTO MEKCITMPOBCKOTO IPOU3-
BEICHHS TPOJIOJDKAIOT CYIECTBOBATh B Mbece HUIpo «aBTOHOMHO», 110 MHEHHIO COBPEMEHHOTO JIpaMa-
Typra, TeM HEe MEHee MX XapaKTephl U CYAbOBI MOIHOCTHIO COOTBETCTBYIOT HCXOJIHOMY TEKCTy. [laHHBIH,
Ha TEpBbIH B3I, HPPalMOHAIBHBEIA Iponecc 00yciIoBiIeH NpodecCHOHAIBHBIM OIBITOM Jipamarypra-
¢unonora Hurpo, no3BossiomuM reHeprupoBaTh TPAHCTEKCTYaIbHOE MPOCTPAHCTBO 3aKOHOMEPHO.

Kniouegvie cnoea: MHTEPTEKCTYaIbHOCTh, TPAHCTEKCTYaIbHOCTb, JAEKOHCTPYKLHS, MaTUMIICECT, IO-
CTMOJIEpHH3M, aMepuKaHcKas nfpamaTyprus, Jlon Hurpo, Yuneam Llexcimp, XKepap XKenerr

s yumupoeanus: TamumoBa M. TeKCT U MHTEPTEKCT B MISKCIHUPOBCKUX mbecax Jlona Hurpo // Ou-
nonorust ¥ Kyietypa. Philology and Culture. 2024. Ne 4 (78). C. 222-227. DOI: 10.26907/2782-4756-
2024-78-4-222-227

CoBpeMeHHBIH aMepHuKaHCKUI npamatypr JloH
Hurpo (1949 r. p.), HanucaBmuii OKOJIO MOTYTHICS-
Y MbEC, B MHTEPBBIO HE pa3 TOBOPHJ, YTO B MpO-
L[ECCE TBOPYECTBA JOBEPSIETCS BHYTPEHHEMY TOJIO-
Cy, a caMH TBECHI MPUXOSAT B €T0 TOJIOBY Yepes 3a-
ragouHyo «asepb» [1]. s Hero mpomece co3manus
MBECHI CaKpaleH U BO MHOTOM HE 3aBHCHM OT €€ aB-
topa. IIpu 3tom Hurpo yJIuBUTENBHO TUIOJIOBUTHIN

Jpamarypr, a OoJiplIas 4acTb €ro TBOPYECTBA IIpell-
CTaBJIeHa TTheCaMH, OTCHUIAIONUMH K BBIJAFOIIUMCS
TBOPYECKUM JIMYHOCTSM M UX MPOU3BEIEHHUSIM HC-
KyccTBa. B Kakol ero mbece ¢ TOYHOCTBIO COOITIO-
JIeHbI Bce Onorpaduieckue 1 UCTOpUIECKUE (aKThl,
YTO TOBOPUT O OOJBINOW OCBEIOMIICHHOCTH, HAYH-
TaHHOCTH, oOpa3oBanHocTH [lona. Hurpo mpodec-
CHOHAIIBHBIN (DUIIOJNIOT: TIONYYUB (DUIIOJIOTHIECKOE
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oOpa3oBaHue cTereHU OakanaBpa B T. ManBepH
mrata Oraifo, OH NPOJOKHI CBOE OOyYCHHE B
mTaTe AKHOBa, TI€ MOJIYYHI CTEICHb MAarucTpa, yxe
CHEIUATN3UPYACH B ApaMaTypruu. Tem He MeHee OH
9acTO BBICKA3bIBAET HMJCI0 O MHCTHYECKOM, HEOOB-
SICHIMOM DPAaIlMOHAIFHO MPOIECCe BO3HUKHOBEHHS
00pa30B M CIOXKETOB B TOJIOBE mucareis. B naHHOM!
CTaThe MPEIIPHUHATA TIOMBITKA HAYYHOTO 000CHOBA-
HUSl HPPAIMOHATIHHOTO AJIEMEHTa, O KOTOPOM TOBO-
put on Hurpo, mocpeacTBoM uccle0BaHUS MPHU-
POJBI UHTEPTEKCTA B €r0 TBOPUECTBE.

HccnenoBanue IUanoruyeckoro CBOMCTBA TEK-
cTa 3apoawioch enle B Hayaine XX B. M. M. baxtun
BIIEPBBIC OOPATWIICS K UEE AUAIOra 3a10Jro J0 TO-
ro, Kak OHa Pa3OBBETCS 10 TEPMUHA «HHTEPTEKCTY-
aNBHOCTHY, BBeAeHHoro 0. Kpuctesoit. Ho yxe To-
raa pycckuii gpuiocod U auTepaTypoBes TOBOPHI O
0ECKOHEYHOCTH TpaHCPOPMAIMOHHOTO Mpolecca,
YTBEPXKAAst, YTO TUAIOT CTPOUTCS HA «B3aMMOOIIPE-
JIEJICHUM ero Y4acTHUKOB [2, ¢. 19]. Tlo3zxe Y. Dko
BBEJl TEPMHUH «HH(EPEHIMAIBHBIX MPOTYJIOK», 03-
HAYaBIIMX BBUIA3KM K JPYTUM TEKCTaM TI0 Mepe
yTeHus [3], 4TO 3aKpenuiio B HAyYHOW MBICITH HaJH-
yue nuanoroB Mexnay tekcramu. FO. H. TeHsSHOB
BHEC BKJIAJl B Pa3BUTHE ITHX HACH 4yepe3 HcCleao-
BaHHWE MMAPOJIUU U CTHIN3AINH, YTBEPXKIasi, YTO FM-
MaHCHTHOE M3yuYeHHE TEKCTa — HEBO3MOXKHO
[4, c. 273]. Hakoner, 0. KpucteBa BBOAUT TepMUH
«AHTEPTEKCT» W TOBOPHUT O TMPHUHIIUIIE OECKOHEYHO-
T'O TIOTJIOMIEHUS U TpaHCHOPMAITUU JPYTUX TEKCTOB,
TaK Ha3pIBaeMOM «MoO3amKu ItuTanum» [5, c. 102].
Hapsny ¢ 1O. Kpucresoit P. bapt otnenser [Ipons-
BelieHHe OT ero Tekcra m yTBep»,AaeT, 9To ABTOp
siBIsieTcs oTioM cBoero IIpoussenenus, Ho B Tekcre
HET 3amucu 00 oTuoBcTBe. [6, ¢. 419]. Bapt Obu1
Takke yBepeH: «llucarens momobeH <...> mepernuc-
guKaM <...>; OH MOXET IIMIIb BEYHO IOAPAXKATh
TOMY, YTO HAIIMCAHO TPEXKJE M CaMO IMHUCAIOCh HE
BrepBbie» [ TaMm xe, c. 388].

Benen 3a Kpucresoit u baprom mHorue duio-
cobpl M JUTEPATYPOBEIBI MCCICIOBAIN TMPUPOIY
WHTEPTEKCTYyaJIbHOCTH, B TOM YHCJIE 3TO ObUIM
I1. Topon, A. E. Cynpysn, W. II. Uneun, H. A. ®a-
TeeBa. Ho B JaHHOM cTaThe MBI UCIIOIB3YEeM TEPMHU-
HOJIOTHIO, TIPEUIOKECHHYIO (PPAHILy3CKUM JINTEPATY-
POBEIOM-CTPYKTYPAIUCTOM W HCCIIEIOBATENIEM HH-
teprekcryanbHocTu K. XKenerrom. B pasrap unre-
peca K WHTEePTEKCTYyaJTbHOCTH, KOTJa 3THM TEPMH-
HOM OIPEEeIIsId CaMble Pa3HbIE OTHOLICHUS MEXKIY
TEKCTaMH, OH TPEJJIOKII 0oJiee TOYHYIO KIIaCCU(U-
Kaluoo 3Tux B3aumojaeiictBuid. Ilpexne Bcero, XKe-
HETT JaeT o0llee Ha3BaHWE INUPOKOMY IOHATHIO
SIBHBIX W HESIBHBIX OTHOIICHWUH MEXKIY TEKCTaMH —
TPaHCTEKCTYaIbHOCTh. E€ OH pa3nensier Ha MATh TH-
moB. OMMH W3 HUX — WHTEPTEKCTYyaJbHOCTH: TaK
JKeHeTT Ha3bIBaeT OTHOLICHUSI B3aUMONPUCYTCTBUS

MEXy JBYMS WJIM HECKOJIBKHMHU TEKCTaMH, OTPaHU-
YeHHble (JOpMaMy MHUTAINH, aJUTFO3WU WJIH TUTarua-
Ta, TEM CaMbIM JeJiasi 3TO TMOHSTHE, B OTIMYHE OT
Kpucresoii, 6onee y3kum. [pyroii Tum — mapartex-
CTYaJIbHOCTh — OTHOIIEHHS TEKCTa C OKPYKEHUEM, B
KOTOpOE OH MOMEIaeTcs aBTOpOM (Harmpumep, 3aro-
noBok wim snurpad). OcranpHble ABa — METaTeK-
CTYalbHOCTh M aPXUTEKCTYalIbHOCTh — CYIIECTBYIOT
B TOJIE KPUTUKA W XYy/IOKECTBEHHBIX KaTeropuit
MpOM3BEeHNH W WX TEKCTOB. OmHako 0O0BLEKTOM
cBOero uccnenoBanus JKeHerr nenaer aApyrout TMi —
THUIEPTEKCTYaTbHOCTh — OTHOIICHHS JBYX TEKCTOB,
OJIMH U3 KOTOPBIX SBISIETCS TMPOU3BOIHBIM APYTOTO;
MPU 3TOM HCXOIHBIH TEKCT OH HAa3bIBaeT TMIOTEK-
CTOM, a TpPOU3BOAHBIN — THUIEpTeKcTOM. Bce 37O
JKenert mompoOHO m3nmoXkuia B MoHorpadmm «Ila-
JIUMIICECTBI: JIUTepaTypa BTOPOro ypoBHsS» 1982 r.
[7].

XynoxecTBeHHble nanummcectsl JJona Hurpo
SIBIITIOT MUPY €r0 HOBBIA B3TJISA Ha Oworpaduu u
TBOPYECTBO BBIIAIOIIUXCA MHPOBBIX JIUYHOCTEH.
Cpenu mHux mpeobnagaer gurypa B. [llexcnupa, xy-
TIO’)KECTBEHHOMY MCCIIEJOBAHHIO TBOPYECTBA W JKH3-
HU KOTOporo HUTpo MOCBSTHI MHOXECTBO CBOMX
neec: «Mrpaem ,,Kak Bam 310 nonpasurcs™» («The
Curat Shakespeare “As You Like it”», 1977), «Bo3-
HarpakaeHHble ycwus 1ro0Bu» («Loves Labours
Wonne», 1981, 1995), «Becenmpbuaku, XpaHuU Bac
Bor» («God Rest Ye Merry Gentlemen», 1999),
«MepTBenbl yXMBUIAIOTCA, TIsAsA Ha nyHY» («Dead
Men Grinning At The Moon», 2020), «boremnoe
mobepexxbe» («The Bohemian Seacoast», 2003),
«lerctBo  mexkcnupoBckux — repouHb»  («The
Girlhood Of Shakespear’s Heroinesy», 1988) u mp.

OT3BYKH HIEKCITUPOBCKOTO HACTEANS MPOHUKIN
1 B T€ Tbechl HUrpo, KoTophie He CBsI3aHBI C aHT-
JUUCKUM JIpaMaTyproM HanpsMmyto. B mbece «Pribak
Ha o3epe TbMbD» (Angler in the Lake of Darkness,
2007), nocesameHHol ¢eHomeny rexus JIpBa Tou-
croro, Hurpo cpaBHHBaeT JUYHOCTH PYCCKOTO IIH-
catens ¢ mekcnupoBckuM Koposnem Jlupowm [8]. He-
npunsTue nucarenaeM ToscteiM Benunuus lexcnvpa
u B ocobeHnoctH ero npambl «The Tragedy of King
Lear», BoIpa)keHHOE€ B KpHUTH4YeCKOM ouepke Toi-
croro «O Illexcriupe u apame» 1904 r., cTaHOBHUTCS
s Hurpo moBogoM aisi MPOHWUYHOTO, HO YBaXH-
TEJILHOTO CpaBHEHUs. B camoMm Ha3BaHMU IbeC TpU-
cyTcTByeT naparekct. Um Hurpo 3aBenoMo cBsI3bI-
BAaeT CBOE IMpoU3BeAeHUE co cTpoukoi u3 «Kopomis
Jlupay: «@pamepemmo 3068em MeHs U 2080puUm,
umo Hepon — pwibax na ozepe mumbvi. Moauce, 0y-
pauok, u ocmepezaiica 31020 oyxa» [9]. Permnmka
MPUHAAJICKUT DArapy, BBIHYKAEHHOMY TOBOPHUTb
Aa3pIKOM ynuaHOTO cymactienmero (bexnsrit Towm),
HO B TO K€ BpeMs BKJIQJBIBaTh B CYMOYpPHYIO pedb
notaitHo#t cMbich [Tam xe]. B cBoro ouepenp, miek-
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cnupoBen A. A. CMUPHOB TOBOPHUT O MPEATION0XKH-
TEJIbHOW B3aMMOCBSI3U peIiuKu ¢ pomMaHoMm Dpan-
cya Pabme «["aprantioa u IlanTarprosns», aHrIHiA-
CKUI IIEpeBO/i KOTOPOTO MOSIBUIICS 32 HECKOJIBKO JIET
no nanmcaans «The Tragedy of King Lear»: y Pa6ie
ONHUCTEMOH PAacCKa3blBaeT O BPEMSIPEIPOBOXKIEC-
HUU B IIapCTBE MpakKa JIyIll, OCY>KJEHHBIX Ha BEUHYIO
MYKy, B uucie KoTopbIx yka3zaH Hepon [10]. Takum
obpazom, Hurpo BupTyOo3HO pacuIupsieT TpaHCTEK-
CTyaJIbHOE TI0JIE, IPOAOJIKAs LIETTOYKY OTCHUIOK.

B mece «Ilymxun» Hurpo asaxkabl obpamiaercs
k Illexcnmpy. Ilepssiit pa3, korma benkenmopd
CpaBHHMBaeT peBHOCTh IlymKMHA C pPEBHOCTHIO
Otemno [11]. Bo BrOpoi — xorma ycramu ['oroms,
KOTOpBI Takke Qurypupyer B 310 mbece, Hurpo
M3IaraeT CyTh JEKOHCTPYKTUBHOTO METOJA TBOpYE-
CKOTO aKTa:

«Co3uanue, KaKk 1 J1000Bb, — CaMOyOHICTBO, TOTO-
MY YTO MbI MOXKEM CO3[aTh YTO-TO, JHIIb pa3o0paB ceds
U UCTIONB3Ys OTACIbHBIC YacTH, Kak nocTymmi [llekcmup:
MOCJIE TOTO, KaK €ro TeaTp pa3o0palik, OH MOJ| HOKPOBOM
HOYM TMepeBe3 BCE Ha IOXKHBIN Oeper, cobpan 37aHue 3a-
HOBO M Ha3Ban Teatp ,,lno0yc”. Her y Tebs apyroro
CTPOMTENILHOTO MaTepHaia, KpoMe Kak Thl cam. Thl Mo-
JKEIllb HKCIOJb30BaTh TOJBKO TO, YTO YyKe B TeOe»
[Tam xe].

B »sTuX cTpoKax rumeprekcT mpuoOpeTaeT Tpex-
MEpPHYIO TEOMETPHUIO: aJUTIo3Usl K OHOrpadruuecKoMy
¢dakry u3 xxu3am lllekcnmpa mpeoOpa3oBaHa B 00-
mMpHYI0 MeTadopy AEKOHCTPYKLHMHM Kak JHTepa-
TYpHOT'O IIpHeMa U BO3BE/ICHA B MJCI0 TpaHC(opMma-
UM 33 CYET HOBOW KOMOWHAIIMK YK€ WMEIOIIETroCs
MaTepuaia.

OpHuM U3 caMbIX SIPKUX nepeocMbiciennid Hur-
PO IIEKCTIHPOBCKOTO MHpa SBISETCA JIBYXaKTHas
neeca «Kabanbs rosoBa» («Boar’s Head», 2005).
Ha ee npumepe nocrapaemcs 6os1ee noapoOHO pac-
KPBITh 0COOEHHOCTH aJUTIO3MBHOTO TBOpYecTBa Jlo-
Ha Hurpo. Camo HazBanme «KabaHbs ronoBa» OT-
CBUIAET K THUIOTEKCTY — HUCTOPUYECKOH XPOHHMKE B
nByx vactsx «['enpux IV». Hurpo numer nononxe-
HHUE ¥ Bocco3aer oOpa3 TaBepHbI B Mcrumiie, HeKo-
r7a ObIBIIEH MecTOM pa3BieueHuil mpuHua ['appu u
ero apysed, Bkmouas peinaps Pansctada. Cam
Hurpo B Hauane nponsBeeHNs Ha3bIBAET CBOIO TIhe-
Cy «IIEKCIIMPOBCKOW» W TMpemymnpexnaer od oco-
OeHHoCTH 371ayHOrO Mecta: «[ epou nwvec Lllexcnupa
<...> NPOOOIIHCAIOM IHCUMb, KAK 8 PEAIbHOM, MaK U
6 npuspaunom mupax» [12]. Dnurpadom Kk mbece
Ipamartypr BelOupaet cinoBa Camrosna JxoHcoHa o
COKQJIEHUU M0 TOBOJy yXOJla CO CLEHBI IIEKCIH-
POBCKHMX XPOHMK KOMHUYHBIX IepcoHaxkel «I'eHprxa
IV» u «I'eapuxa V» [Tam xe]. «KabGaubs romosa»
Hurpo craHoBUTCS NpOJOMKEHHEM HX MHKpPOBCE-
JIEHHOMW: TIepCOHaXKH, HeKoraa co3fannble [llexcru-

POM, MPOJOIKAIOT CYIIECTBOBATh aBTOHOMHO, TPO-
JKUBasi CBOM CYJBOBI MO TPAEKTOPHUSAM, HA4aI0 KOTO-
PBIX OO aBTOP.

Coap Hxon @anbcrad B mbece Hurpo npoxxuBaet
MOCIIEIHIO YacTh CBOEH U3HU. B Hauase nepBoro
JEHCTBUSA MBI 3aCTaeM €ro BO BPEMEHA, MPEeALIeCT-
BymollMe BCTymuleHH0 ['eHpuxa V Ha mpecroir: Be-
POSTHO, XpPOHOJIOTHYECKH 3TO COOBITHS MEPBOI vac-
™ «'enpuxa [V». @anbcrad eme yoOexmeH B Kpe-
IIOCTH CBOEHW IpyKOBI C TPWHIIEM, Becenblil, Oec-
NeYHbIH, 3aurpeiBatommii ¢ JJomwm Tepmwmr u o6e-
AUl xxkeHutbea Ha Muccuc Kyukinn — Bce 3t
netanu oOpasza JIKOHa OTCBUTAIOT K THIOTEKCTY.
«IIpudem Oenw, Ko20a MeHs 6YOYm noUUMams Geiu-
KUM MyOpeyom Kopoieecmed, 3mo CIYYUumcs, Ko2oa
npuHy 83otidem Ha npecmony, — yoexaen danscrad
[Tam >xe]. Bo BTOpoO# clieHE MEpPBOrO JEHCTBUA
Muccuc Kyuknu koncratupyet: «<...> Koponb
ymep. <..> Tenepv cap [con cmanem 0OHUM U3
CambiX BIUAMENbHBIX H00ell AH2uU, NOCKOIbKY Haul
npuny e3oudem ua npecmon. Koporw I'enpux Ila-
muliy. B IEKCIHPOBCKON BCEIEHHON MOAXOIUT K
KOHILy AeiCTBUE BTOPOM yacTu nbechl «I'eHpux IV,
a B mbece «KabaHbs ToI0Bay ele He 3HAIOT, Kak HO-
BRIl KOpPOJIb OO0OWIENCS CO CTapbIMU JIPY3bSMH.
Bcekope ®anbcrada u [lucrons nmpuBo3sT B TIOPEMY
3a TO, YTO OHH «MeUUATU NPoe30y KOPMEICa HOBO2O
xopoasi no eopodyy |[Tam xe]. danbctad meiTaeTes
HaWTU ONpPABAAHMS EPEMEHUBIIEMYCS] OTHOIICHUIO
I'enpuxa V, ongnako Cyzass Hlemnoy oTpe3BisieT ero:
«Cop [lncon, npuny 6bonvue ne npuny. Tenepv ou
KOpoib, U cy0s NO CLOBAM, KOMOpble OH NPOU3HEC,
npoesdicas Mumo 8ac, 8vl emy boavute He opyey [Tam
xe]. Tpersbs crieHa nocesieHa cmepty Danbcrada:
B TIpeJCMEPTHOM Opeay OH JIe)KUT Ha KPOBaTH B
cnanbHe «KabaHbell ronoBe». B mekcrimpoBckoit
BCEJICHHON HACTal0 MPOMEXYTOUHOE BPEMS MEXIY
neecamu «l'enpux IV» n «'enpux V». Kak usBect-
HO, B ocnenner Jxon @anbcrad wcuesaeT U3 Cro-
JKETHOM JIMHUU HUCTOpUYeckoil XxpoHuku — B «Ka-
0aHbEH roJIOBE» ATOT MPOOEST BOCIOJHICTCS: MOKa-
3aHa CMEPTh MOKUHYTOrO M NPEJAHHOTO MPHUHIIEM,
BceMu JroOmMoro Becenpuaka ®Panbcrada. Hurpo
nornomaer U TpaHcopmupyer Tekct lllekcrupa,
MO3BOJISISL EMY JKUTh 0€3 BeJloMa CO3/aTels.

3a HECKOJIbKO MTHOBEHHH 10 cMepTH Panberad
BCTPEYAETCS C TEM, KOTO OH Ha3bIBAET «H020M IMO-
20 mupay:. «On — Opamamype, KOMOpbUL CO304]
9MOM MUp, A Mbl NEPCOHAICU, HO YIiCe BbIYEPKH)-
motey [12]. Mexay HUMH TPOUCXOAWT (HUnocod-
CKHMI JHaJIOr, PacKpBIBAKOIIUM IPHUPOLY HUHTEPTEK-
cryanbHOCcTH. JloH Hurpo Hapekaer 3Toro nepcosa-
*a «XO034MH MEIbHHULBD, IBHO NpPH 3TOM UMEsS B
Buay camoro lllekcrimpa, HeciydailHO €ro 30BYT
Bwimu. MenpHuna, Bo-NepBbIX, HATOMUHAET O ABYX
U3TI0OJICHHBIX CTUXUSX aHTJIMICKOro Ipamarypra —
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BOJBI M BO3yXa, a BO-BTOPBIX — POXKIAeT MeTado-
puyeckuii o0pa3 MeNBHUIBI KaK MEXaHU3Ma JUIsd
TpaHchopMaIii: MaTepual mepepadaTeIBacTCs, OC-
TaBasiCh caMMM COOOH W OOHOBIISISICH OJHOBPEMEH-
Ho. Cam Illexcrmp mucan «I'enpuxa IV», oCHOBBI-
BasICh B TOM YHCJIE Ha BTOPOM H3IaHHHU «XPOHUK»
Padasns Xomuumena 1587 r., koTOpoe, B CBOIO
ouepenp, onupanoch Ha «Coro3 ABYX MpOCIaBIEH-
HbIX ceMmeii JlankactepoB u Mopkos» Dasapaa Xoi-
nma [13,c. 167]. Takoro poma «TpaHCTEKCTyaabHas
MEJIbHUIIa» TI03BOJISIET NMPeoO0pa3oBbIBATh MaTepHal
B €r0 HOBOE COCTOSIHHE, HO JIONIACTH 3TOW MEIbHHILIBI
HE IEePEeCTAIOT KPYTUTHCS — YTO HaM MU JOKA3bIBAET
Hurpo. B To xe Bpemst X0391uH MeJbHULBI TOBOPUT
danbcrady: «A Hamepen ebiuepkHymb mebs uz cnu-
CKA nepcoHadicell Imou nvecbly; U apryMEHTHPYET
3TO TEM, YTO B MOCIEAYIOMINX MbECax XPOHUKH 00-
pa3 capa JI’xoHa MI0X0 coueTaeTcsa ¢ TEMOW maTpuo-
ti3ma [12]. B mpencmeprtHoii aronunn danscrad
Openut: «He eviuepxusati mens nokay [Tam xe]. A
3aTeM IIPOU3HOCHUT CBOM IOCIEAHUI MOHOJIOT IOJ
12 ynapoB xonokona. Ot 12 yaapoB, a Takxe per-
mukn @anwscrada o BommeOHOM MecTe, Tie TOBOPH-
T HA BaJUIMHCKOM, rae Obutn ¢en u XepH-
OXO0THHUK, O OONBIIOM JepeBe U KOpP3WHE C AYPHO
MaxHYIIAM TpsI3HBIM OenbeM [Tam xe] — ammo3us K
elle OAHOMY MHUKPOMHpY, B KoTopslil Illexcnup mo-
Mellal CcBOero reposi, — npece «BuHazopckue Ha-
CMEIIHULB». XO039MH MENBHUIEI OTMEYAET aBTO-
HOMHOCTb CO3/IaHHBIX UM K€ MepCcoOHaxeu: «Hy no-
yemy @bl 6cezoa ybecaeme om mena? Ilouemy nui-
maemecy 2080pums U oelicmeogams 6e3 ouepeou? »
[Tam >xe]. OH mpU3HAETCs, YTO BCE MPOUCXOSILIECE
37ech U celdac — «BblOpouleHHble CMPaHuybl U3
PasHbIX nbecy, «ppazmenmol Gpazmenmos eHympu
@pacmenmosy, «cHvl 6 cHax eHympu cHog» [Tam
XKe], a Takxke 3asiBISECT, YTO BCE HAMMCAHHOE UM
«npuxooum u3 0py2020 mecmay, a €My «0Cmaemcs
monvko neperecmu 6ce Ha 6ymazy» [Tam xe). Ha-
3BaHue nbechl «KabaHbs rooBa» B TaHHOM KOHTEK-
CTe 3BYYHUT IO-HOBOMY: BCE IEPCOHAXH XUBYT H
NENCTBYIOT Kak OyJTO B UbEH-TO TOJIOBE.

Bropoe neiicTBue nmbeckl XPOHOJIOTHYECKH COOT-
BeTcTByeT Hauany «l'enpuxa V». HoBblil kopoib
«3aHAM NPUSOMOGIEHUAMU K GouHe 60 DPpanyuuy
[Tam xe], Muccuc Kyuknu yxe 3amyxem 3a I[luc-
toneM, Hen Iloiinc mocemuncs B «KabaHbeilt romo-
BE» BMecCTe cO cBoeil cectpoit Hes, Hocsmien mnox
CEpJLIEM HE3aKOHHOI'O HACIEIHUKA IIpecTona, a
Hommn TepmuT mpereprneBaer OonblIMe BHYTPEH-
HUe TpaHc(opmanuu, CBSI3aHHbBIE C €€ HOBBIM ITOJIO-
xeHneMm — 0epemenHocThio oT [loitaca. Hex Tspxemno
MEPEKUBAET OTCTpaHEHHOCTh ['eHpuxa V, coBceM
HeZaBHO ObiBIIEro ero apyrom. OaHako Hemr cMoT-
PHUT Ha CUTYalHIo Tpe3Bo: «Mbl 0ba atobunu ezo, u,
0651, OOMIICHBL NPUHAMb, YMO OH Yulel Om HAC,

npespamunci 6 Ko20-mo ewe, 8 OaUYemeopeHue
Anenuuy [Tam xe]. HaunHnaeTcst BoliHA, Ha KOTOPYIO
yxomsat bapmonsd u Ilucroms. IlepBoro, cormacHo
COOBITHSIM IIEKCIIMPOBCKOW MbECHI, MPUTOBOPHIN K
Ka3HU 32 Kpaxy, a BTOPOMY YAAJOCh BEPHYTHCS B
«KabaHpi0 TONOBY», HO yXe HE 3aCTaTb TaM CBOIO
cynpyry Muccuc Kynkinm, ymepinyro B ero 0TCyTCT-
BUE. «Ilveca-npuspaxy, Kak Ha3bIBaeT ee cam Hurpo
ycTamu omHOTO W3 TepoeB [Tam xe], Bce kpemde
BILJIETAETCS B IIEKCTIUPOBCKYIO BCEICHHYIO.
OTnenbHOTO BHUMAaHUS 3aCIIy’KUBAET MEPCOHAK
o uMeHu PoOuWH — mepeosieras B IOHOIIY JIEBYIIKA,
CAENaBIIast 3TO Paad TOTO, YTOOBI «X00ums, Kyoa
xouemcs, u Oenams, umo Hpasumcsy [Tam xe] —
cTaBIIasi 0TBeTOM HUTpo Ha TpaguLMOHHYIO KPUTH-
Ky IIeKCIIMPOBCKUX TE€POWHb, OIPOBEPTHYTYIO
npeacTaBuTeNbHUIAME  (emuHu3Ma. Tak, XemneH
LlumMepH B IpeAUCIOBUH K aHTJIMICKOMY MIEPEBOY
uccnegoBanus Jlyn Jlprouca «Kenumnel lexcnu-
pa» B 1895 r. yTBepkaana, 4to «u3 ApPaMaTHYECKUX
nepcoHaxker Illekcnupa ero XEHIUMHBI, MOXaIyH,
camble TIpUBJIEKaTellbHBIC, a TaKKe, B CBOEM poje,
€ro caMble OpPUTHHAJBHBIE TBOPEHHUS, HACTOIBKO
OHHU OTJIMYAIOTCS OT HJeajia KEeHCKOro odpasa, pac-
[IPOCTPAHEHHOTO B JIUTEPAType TOrO BpeMeHm» (Tie-
peBox Moit. — M. I'.) [14]. U3-3a Toro, 9410 BO BpE-
MeHa lllexcnmpa skeHImKMHAM OBUIO 3alpenieHo Mo-
SIBIISITBCSL HA CIICHE B MyOJIMYHBIX MPEACTABICHUSIX,
AQHIJIMACKUI JpamMaTypr Mpesarnosarai, 4To Bce Ha-
MMCaHHBIE WM XEHCKHE POJH OYIYyT HCIIONHATHCS
MepeoJIeTHIMA MY>KYMHAMH. HUTpo, HampoTue, cos-
JTAeT TEPOUHIO, UTPAOIILYI0 MYXCKYIO POJIb — U WT-
paroIIyto ee Irydie, 4eM CaMu MYXYUHBL. «OH Obll
€OUHCTNBEHHBIM ONHCEHMIbMEHOM, KOMOPO20 5 3HAN
34 6CI0 C8010 JICU3HBY, — TOBOPAT 0 PobuH mocie To-
ro, KaKk JIeByIIKa OTBXHO OTIpaBWUIACh HAa BOWHY
BMeCTO HHYero He nogo3pesanuiero Hena IoitHca u
noru6ia. B 3ToM ciydae THIIEPTEKCT pacIIupsieTcs
JI0 HOBOTO TIEPCOHaXa, HO €Tr0 XapakTep U OCOOeH-
HOCTH OCTAalOTCSI 3aKOHOMEPHBIMH JIJISl TUTIOTEKCTA.
H. A. Bricorkas Ha3piBaeT mbecy «Kabanbs ro-
JIOBa» «MpauHbiM Tparudapcom» [15, ¢. 392], uto
OUeHb TOYHO IMEPEeNacT ee€ J>KAaHPOBYH IPHUPONY:
Hurpo urpaer Ha KOHTpacTe MeEXIy COXpaHEHHOU
MaHEpPOM MOBEJEHUS] KOMMUYECKHUX TEPCOHAXKEU u
¢unocodekoii atmochepoit. Perumku repoeB Ha-
MOJTHEHBI UTPOH CJIOB, MPOHUYHOW OpaHbBIO M IIYT-
KaMH, XapaKTepHbIMU Jisi iepcoHaxked Lllexcrnmpa:
«Half the men in London have come in your
vestibuley. — «llonosuna myscuun Jlonoona noowi-
eanu 6 meoem gecmubdioney (nep. B. Bedepa), — ocrt-
put Bapnoned B pasrosope ¢ Jlommu [16]. B npyroi
cue”e Jlomnm, yke 3Haromas O IJIABHOM CEKpeTe
PoGuna, Onectsime wurpaer cimoBamu: «You have
neither cannon nor balls». — «Heuem mebe ocadic-
oamw. Hem y mebs nu cmeona, Hu adep/auy» nep. B.
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Bebepa) [16]. bBapronsh mpauno mytut: «Our great
fat Sir John is gone forever, and lies stinking in the
ground, as great a banquet for the worms as ever
was. — «Haw eenuxuti moacmuiti cap [owcon ywen
Hascez0a, u ceuyac euuem 8 semue. Takozo bankema
y uepseli He OvL10 Hukoz0a» (mep. B. Bebepa) [16].
B sT0ii pase Takke MpocieXnBacTcs HHTEPTEKCT —
oTchUIKa K peruuke ['amnera o [lononun u3 Tpare-
mun lekcrimpa: «Mbsi omkapmaueaem 6cex npouux
meapeiti, Ymoovl OMKOPMUMsb cebsl, a cebst OMKapm-
ausaem ons uepgetiy [17]. MaHepa peuu repoeB y
Hurpo moanmepkuBaeT MIyx CIOBECHBIX OCTPOT IIIEK-
CIMPOBCKUX TEPOEB.

Onnako TnaBHbIM BompocoM «KabaHbel romo-
BBbI» CTAHOBUTCS BOMPOC 3K3UCTEHIMATBbHBINA: « Mol
6ce bBoorcvu uepnosuxu? Boipeannvie cmpanuyvl? On
UCNONIL3Yem HAC MOAbKO OJIsL PACTMONKU KAMUHA?», —
Bonpoiaer npuspak Muccuc Kyukmu [Tam xel].
UyBCTBO MOKWHYTOCTH TpecienyeT BceX obOwurare-
neit «KabGaHbell TONOBB» C TEX caMbIX TOp, Kak
npuHI [appu cTanm xopoieM U OTBEpr CTapbix ApY-
3eil. X035fMH MEJbHULBI, NPU3HABLIUICSI B CBOEM
Oeccuny BO BIUSHUM Ha WX XH3HH, 000CTPSIET 3TO
qyBCTBO. [lepcoHakn OCO3HAIOT Ce0sl KUBBIMH
JIOABMH, YyBCTBYIOUIMMHU U CTPAJAIOIIMMH, HO HE
MMEIONINMH TIPUCYTCTBHS «00oTa» B HX CyIOp0ax:
«Kaxkas-mo yenv ecmv. Honxcnua 6vims. He moscem
Hawla JHcushb Oblmb nepeniiemenbem abCypoHbIX U
neyanbHulx Oaex, 6ce20d ¢ NOeOAHUeM YepsaMu 8
KoHye. Ymo-mo ecmv 3a ucmopueti, KOmopyr mbl
pacckazvigaem. A 3nalo, umo ecmvy, — TOBOPUT
Henn [Tam xe]. OtBeT siBnsieTcst B (puHANE THECHL:
MbI BuuM J{ommu B 0O6pa3e MaJlOHHBI C MIIaJICHIIEM.
«B amom ece-maxu ecmo Kk p acoma », — 3aKI04a-
eT PoOun [Tam xe], pakThyecku Has3piBas CTpajaa-
HUS TIEpCOHaKEH (a MOXKET, ¥ BCeX Hac) — IIEHOH HUC-
KycCTBa. 3/1eCh HEINb3s HE IMPOBECTH Mapajuieib C
neecoii-pumeiikom T. Cronmapaa «Po3eHkpaHIl U
luneaercrepr MepTBB» 1966 T. AOCypaucTcKas
TparukoMeaus, MOCTpOeHHas Tak ke, kak u «Kaba-
HBSI TOJIOBa», Ha JCKOHCTPYUPOBAHHOM MaTepHale
neecel [llexcnimpa (B 3ToM ciydae «I'ammeT»), aHa-
JIOTUYHO PACKPHIBAET MHUP OTUYKIEHHBIX MEpCOHa-
JKeH, 3aBUCHUMBIX OT MponucanHou pomnn [18, c. 13].
«Bvl He noHumaeme 3mozo yHudICeHUs — OblMb aU-
UWIeHHbIM eOUHCMBEHHOU 8elll, KOomopas oOenaem
SMY JHCU3Hb BLIHOCUMOU, — CO3HAHUS, YMO KMO-MO
cmompumy, — cioBa Axrtepa [19]. Camo Hammuue
JMajora — U €CTh CMBICH CYIECTBOBAHUS €ro yda-
ctHuKOB. OO0 sToM mucan eme M. baxtun: «To, uTo
s <..> 3Hato [pyroro, gymar0 o HeMm, <...> TO, YTO
JUISI MEHSI OH eCTh — <...> 3TO €CTh JICHCTBHE, BOC-
moJTHsIromIee ero Oprtuey [20, c. 22].

Takum 00pa3oMm, BO3HUKHOBEHHE M CYIIECTBO-
BaHHEe OOpa3oB M CIOKETOB JJISl IIEKCITHPOBCKUX
neec Hurpo ects TpaHCTEKCTYalIbHBIH MpOIECC,

BOCIPUHUMAEMBIH MM KaK HMppalMOHAIBHBIA. TeMm
HE MEHEE IrepoU, «TPAHCIOPTUPOBAHHBIE» U3 TEKCTa
npousBeneHus lllexcnupa B TEKCT MPOU3BEACHUS
Hurpo, nogunnstorcs He croabko camomy Hurpo (u
Tem Oonee yxe He lllekcrimpy), ckompko Toil Oaze
JAHHBIX IPOYUTAHHOTO U OCMBICJICHHOTO IIEKCIIH-
POBCKOT0 MaTepuana, KoTopas XpaHUTCS B HaMsTH
Hona, nucatenst u ¢unonora. B To e Bpems cam
(akT CyIIecTBOBAaHMS 3TOr0 XpaHWIMIIA TOKA3bIBa-
€T CaMOAOCTATOYHOCTb 3TUX I'epoeB. DTO — IIaBHA
3aKOHOMEPHOCTh MEXaHM3Ma TPAHCTEKCTYaJIbHOCTU
KaK SIBHBIX W HESBHBIX (MHOTAa Nake AJIS CaMmoro
aBTOPA) OTHOILEHUH MEXAY TEKCTaMU.
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